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Landet som icke ar

Jorgen Hdkansson

Edith Sédergran

Edith S6dergran fornyade lyriken
och var en av banbrytarna for den
nordiska modernismen. Hon &r den
internationellt mest kinda finlédnd-
ska poeten. Darutdver ér hon ocksa
den poet som blivit foremal for mest
forskning, men under sin livstid var
det nédstan ingen utanfor den lilla
finlandssvenska modernistkretsen,
som uppskattade henne.
Uppvixten

Ediths slékt kom fran en finlindsk
kustsocken, Nirpes, i Osterbotten,
men hennes far, Matts Sodergran
hade ménga ér arbetat pa olika hall
i Ryssland. Modern, Helena Holm-
roos, var bosatt i S:t Petersburg,
dér hennes formogne far Gabriel,
ursprungligen fran Bjdrna, dgde ett
gjuteri. Nér fordldrarna gifte sig
1890 var Helena 29 och Matts 43
ar. Den nya familjen hade problem
att stadga sig och bosatte sig snart
efter Edits fodsel 1892 i Raivola
pa Karelska néset, dér fadern blev
sagforvaltare. Edith var deras enda
barn och levde med familjen fram
till 1902 i Raivola. D4 bdrjar hon
i Die deutsche Hauptschule zu S:t
Petri i S:t Petersburg, dér hon under
skolterminerna bodde tillsammans
med modern. Skolan var kénd for

sin goda och méngsidiga sprakun-
dervisning och sitt religiosa fritin-
kande. Under sin skoltid hir borjar
Edith att skriva sina forsta dikter.
Hon paborjade det s.k. ”Vaxdukshdf-
tet”, en poetisk dagbok. I det hiftet
skrev hon dikter forst pé tyska, med
Heines och Goethes fria versmatt
som modell, men senare dven pa
franska, svenska och ryska. 1904
insjuknar Matts Sodergran i lungtu-
berkulos och efter sanatorievistelse i
Nyland avlider han vid 61 ars alder
hosten 1907.

Redan 1909 far dven Edith diag-
nosen lungtuberkulos och vérdas en
tid pa samma sanatorium i Finland
dér fadern vistats. Tvéa ar senare
bestdmde Helena Sodergran att de
tillsammans skulle resa till Schweiz
for att dottern skulle fa battre vard.
Landet var ként for sina lungsanato-
rier och i den klara och hoga luften i
de schweiziska alperna behandlades
Edith pa Sanatorium Davos-Dorf i
en kosmopolitisk miljo dér de vis-
tades till 1914. Hér genomfordes en
s.k. pneumothoraxoperation. Efter
operationen forklarade lakaren att
ingreppet gatt bra och att det fanns
utsikter att hon skulle bli helt frisk.
”Ni har dragit den stora vinstlot-

Poesihornan

Har kommer sjunde bidraget i var
poesihdrna, dér vi presenterar en och
annan dikt och berittar lite om forfatta-
ren. Det dr Jorgen Hakansson som star
for urval och presentationer.
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ten!” Langt senare valde Edith att
tolka hans uttalande annorlunda:
Hennes vinstlott i livet var i sjédlva
verket just sjukdomen — det var
sjukdomen som gjorde henne till
diktare. Fran Davos gjorde mor och
dotter under denna tid flera bild-
ningsresor till storstider och turist-
mal i Europa, bl.a. en manadsléng
resa till Italien1913. Efter hemkom-
sten till Raivola védgrade Edith att
genomga flera sanatoriebehand-
lingar. Hon hade nu borjat skriva
dikter pa allvar och dromde om att
debutera.

Debuten

1916 kom hennes forsta diktsam-
ling, ”Dikter”, ut pa Schildts forlag
i Helsingfors. Debuten bemottes
fran vissa hall med han, men det
fanns ocksa de som hade blick for
hennes originalitet. Den unge Hans
Ruin skrev att ”hon forenar i sin
diktning pa ett sédllsamt sétt hasch-
ischrusets tvenne poler, dodstrott
matthet - dversinnlig extas.” |
samlingen ingér en av hennes mest
kanda dikter ”Dagen svalnar”, som
tycks ga tillbaka pa en kérleksupp-
levelse i skaldinnans eget liv. Jag
véljer emellertid att hir presentera
”Vierge moderne” — den moderna
jungfrun — som var revolutione-
rande pa manga sétt. Folkbildaren
Goran Hassler poéngterar “att
versen liknade ingenting annat, dven
om litteraturvetaren fann forebild
till upprikningstekniken hos Walt
Whitman. Det for tiden omattligt
fracka och utmanande, sérskilt for
en kvinna, att borja rader, ’Jag ar’,
overtriffas endast av alla f6ljande
utmaningar, rena oansténdigheter
och fornekanden av allt kvinnligt.
Med osviklig sikerhet trampar och
stampar hon pa alla dmma tér och
dolda liktornar i det efterviktorian
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ska sambhaéllet. Utover alla innehélls-
méissiga utmaningar var bildspraket
nagot som inte tidigare skadats:
véldsamma bilder, héftiga liknelser
och kast fran det ena till det andra

— drivet i expressfart och med ett ut-
spel och en intensitet som lag langt
ifran vad som anstod en jungfru

— till och med en modern.”

Vierge moderne

Jag ar ingen kvinna. Jag ar ett neutrum.

Jag ar ett barn, en page och ett djarvt beslut,
jag ar en skrattande strimma av scharlakans-
sol...

Jag ar ett nat for alla glupska fiskar,

jag ar en skal for alla kvinnors &ra,

jag ar ett steg mot slumpen och fordarvet,

jag ar ett sprang i friheten och sjélvet. ..

Jag ar blodets viskning i mannens ora,

jag ar sjalens frossa, kéttets langtan och
forvagran,

jag ar en ingangsskylt till nya paradis.

Jag ar en flamma, s6kande och kack,

jag ar ett vatten, djupt och dristigt upp till knéna,
jag ar eld och vatten i arligt sammanhang pa fria
villkor...

1917 brot ryska revolutionen ut
och i ett slag forsvann storre delen
av den sodergranska familjeformo-
genheten eftersom tillgdngarna hu-
vudsakligen var placerade i papper,
som revolutionen gjorde vardeldsa.
Modern och Edith fick nu leva i
armod i huset i Raivola. Aven det
finska inbordeskriget kommer till
deras omrade och under en period
hyr de ut sitt hus till officerare pa
den vita sidan for sin forsorjning. |
detta yttre kaos och med tuberkulo-
sen fritande inom sig inledde Edith
i september 1918 den mest intensiva
skaparperioden 1i sitt liv.

Inspirationskéllor

En av hennes viktigaste inspira-
tionskillor var filosofen Nietzsche,
sarskilt boken ”Also sprach Zarat-
hustra”. Pa Nietzsches vis upplevde
hon sig kapabel att skapa sitt eget
jag, sin roll, sin identitet — och den
var heroisk. Hennes sitt att uttrycka
detta fick en del ldsare att ta anstot,
talet om Overménniskan it som

folkforakt och ménga kritiker slog
bakut. Sin foljande diktsamling
samma ar ger hon namnet ”Septem-
berlyran”. Hennes sjéalvfortroende
hade vuxit. Redan innan boken hade
blivit recenserad, skrev hon en in-
sandare 1 Helsingforstidningen ”Da-
gens Press” for att forklara en del
av avsikterna med dikterna: ”Denna
bok ér icke avsedd for publiken,
knappast ens for de hogre intel-
lektuella kretsarna, endast for de fa
individer, som st ndrmast framti-
dens grins”, och hon fortsatte: ”Ur
dessa dikter strommar en hogre eld,
en maktigare lidelse &n icke endast
ur mitt forflutnas konstverk. Jag kan
icke hjilpa den som icke kdnner att
det dr framtidens vilda blod som
pulserar i dessa dikter.” Hon ville
gora dikten till medium och inte
bara prov pé personlig talang!

I stillet for att forklara, lyckades
insédndaren provocera fram den
forsta debatten om modernismens
obegripliga poesi pa svenska spra-
ket — debatten kring “’Septemberly-
ran” - en debatt, som sedan skulle
aterkomma i Sverige runt bl.a. Erik
Lindegren (den s.k. ”obegriplig-
hetsdebatten”, dir Sten Selander
anforde kritiken). Tidningsdebatten
om Sodergran, som var starkast i
”Hufvudstadsbladet”, blev oforson-
lig och omfattande. Jag presenterar
nedan inledningsdikten i ”Septem-
berlyran.”

Hagar Olsson, som var en tongi-
vande recensent i "Dagens Press”,
uttryckte kritik mot Sédergrans
diktning som “banal”, men visade
anda prov pa att ha uppskattat de
nietzscheanska och modernistiska
dragen, vilket fick Edith att skriva
ett bade passionerat och ilsket brev
till henne. Det blev starten for en
intensiv brevvéxling och livslang
vianskap och allians. Redan i fe-
bruari 1919 tréffades véninnorna for
forsta gangen, ndr Hagar besokte
Raivola under nagra dagar.

Triumf att finnas till

Vad fruktar jag? Jag &r en del utav oandligheten.
Jag ar en del av alltets stora kraft,

en ensam varld inom miljoner varldar,

en forsta gradens stjérna lik som slocknar sist.
Triumf att leva, triumf att andas, triumf att finnas
till!

Triumf att k&nna tiden iskall rinna genom sina
adror

och héra nattens tysta flod

och sta pa berget under solen.

Jag gar pa sol, jag star pa sol,

jag vet av ingenting annat &n sol.

Tid - forvandlerska, tid - forstorerska, tid - fortrol-
lerska,

kommer du med nya ranker, tusen lister for att
bjuda mig en tillvaro

som ett litet frd, som en ringlad orm, som en
klippa mitt i havet?

Tid - du morderska - vik ifran mig!

Solen fyller upp mitt brést med ljuvlig honung
upp till randen

och hon sager: en gang slockna alla stjamor,
men de lysa alltid utan skréck.

(1916)

Temat i ”Triumf att finnas till” ar
vér eller jagets svarighet att accep-
tera och Overvinna vér dodsfruktan.
Tiden moérdar och forstor. Diktarja-
get dr en stjdrna, som star och gar
pa solen. I kontrast till detta ’jag”
star tidens ’du”: Tid du morderska
— vik ifran mig! Genom att anvénda
inrim (forvandlerska — forstorerska
— fortrollerska) och allitteration
(triumf fyra génger, tid fyra ganger)
far dikten ytterligare tyngd pé dessa
ord och vad de innehdller. Soder-
gran borjar sin dikt med att fraga sig
vad “jaget” fruktar och avslutar med
att lata solen séga att det inte finns
nagot att frukta; vi ska alla d6 och
bli en del av alltet. Livet &r cykliskt,
det svara &r att acceptera det.

Aren 1918-19 tillhér Sédergrans
mest produktiva perioder. Bara fem
manader efter ”Septemberlyran”
kom hennes nésta diktsamling
”Rosenaltaret’(1919). Samlingen
innehaller dikter till ”systern” Hagar
Olsson, sagomotiv och de nietz-
scheanska dragen med en tempel-
préstinna som en av beréttarrdsterna
dér bl.a. Zarathustra blir omndmnd.

Senare detta &r utkommer Edith
med en samling aforismer under
rubriken “Brokiga iakttagelser”.
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Kollektionen ”Framtidens skug-
ga”’(1920) ar en maktig samling
dikter diar dimensionerna ar kos-
miska: Solen, stjirnorna, rymden
och doden ér frekvent nérvarande.
Hon ger hér uttryck for att hon har
insett sitt 6de, att doden plotsligt
kan komma f6r henne. Dodsmoti-
ven forekommer ofta i den andra
avdelningen. Detta skrevs i en
kontext dér ryska revolutionen
rasade pa andra sidan grénsen och
frdn hemmet i Raivola kunde Edith
stundom hora kanoneld fran den
ryska sidan.

Omorientering

Under 1920 drabbas Edith av
spanska sjukan och blev sdnglig-
gande med feber. Hon bdrjade nu
intressera sig for Rudolf Steiners
antroposofiska texter, som hon léste
med allt storre fortjusning och blev
medlem i Antroposofiska samfun-
det. Genom sina antroposofiska
kontakter inspirerades hon éven till
att lasa Nya testamentet och Psalta-
ren. Detta férndjde hennes ldngtan
efter en mer kénsloinriktad religion
an Steiners naturfilosofi.

I mars 1922 triffar Edith den
unge Elmer Diktonius. Hon be-
skriver da sig sjalv: "Mitt yttre 6de
har tre utprédglade linjer, ensamhet,
sjukdom, ingen uppfyllelse av jor-
diska onskningar.” De kom att bli
goda vinner och brevvixlade med
varandra. Detta ér startade Hagar
Olsson och négra andra modernis-
tiska litterdra personer tidskriften
?Ultra”. Ett av numren kom att bli
ett temanummer om Edith S6der-
gran. Tack vare detta fick allt fler
lasare upp dgonen for henne. Brev-
véxlingen med Diktonius innebar
att Edith alltmer ifragasatte den
nietzscheanska filosofin. Hon inség
ddrmed att hennes diktning kunde
inbjuda till destruktiv och skadlig
politik. Det var ndgot hon inte ville
vara ansvarig for.

Mot slutet av 1922 och vidare in
pa 1923 fick Edith allt svérare att
andas och hennes allméntillstdnd
forsdmrades. Hon beskrev i sina
sista brev till Olsson och Diktonius

hur hon hade svar andnod. Under
den sista tiden forstorde hon alla
brev hon hade fatt, tillsammans
med flera dikter. Edith Sodergran
avled lugnt och stilla midsom-
mardagen 1923 i sitt hem i Rai-
vola 31 ar ung. Efter hennes dod
hittade modern vad som troligen
var hennes sista dikter, ”Ankomst
till Hades” och ”Landet som icke
dr”, som blivit en av hennes mest
dlskade.

Elmer Diktonius samlade och
redigerade Edith Sodergrans sista
dikter, som fick ett férord av Hagar
Olsson. Samlingen gavs ut 1925
under namnet “Landet som icke
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ar’.
Landet som icke ar

Jag langtar till landet som icke ar,

ty allting som &r, r jag trott att begéra.
Manen berattar mig i silverne runor

om landet som icke &r.

Landet, dar all var 6nskan blir underbart
uppfylld,

landet, dar alla vara kedjor falla,

landet, dar vi svalka var sargade panna
i manens dagg.

Mitt liv var en het villa.

Men ett har jag funnit och ett har jag verkligen
vunnit

vagen till landet som icke &r.

| landet som icke &r

dar gar min alskade med gnistrande krona.
Vem &r min &lskade? Natten &r mork

och stjarnorna dallra till svar.

Vem &r min &lskade? Vad ar hans namn?
Himlarna valva sig hdgre och hgre,

och ett manniskobarn drunknar i &ndlésa dim-
mor och vet inget svar.

Men ett ménniskobarn &r ingenting annat &n
visshet.

Och det stracker ut sina armar hdgre &n alla
himlar.

Och det kommer ett svar: Jag &r den du &lskar
och alltid skall alska.

Edith Sodergran har sedan hon
som 16-aring smittades av tbc
levt i dodens vantrum” i hektisk
utlevelse och livskénsla parad med
dodsangest, som hor till sjukdoms-
bilden. Poesin blev for henne ett

medel att hoja sig Over varda-

gens vidrigheter och sjukdomens
oberdkneliga vixlingar. I den hér
dikten har dodséngesten svalnat
till langtansfylld resignation och
livskdnslan har forts over till det
okénda pé andra sidan i en slags
from kristendom. For oss som
lever i andra tider och under andra
forhallanden har den fortfarande en
sdregen lyskraft med sin vishet och
sitt livsmod, som é&r oss till hjélp i
svéra stunder.

Idag ar Edith Sodergran en kélla
till inspiration for ménga poeter
och forfattare. Hon har influerat
den finldndska och nordiska moder-
nismen och hennes produktion och
person ar fortfarande foremal for
intensiv forskning och tolkning.
Hennes stéllning som modernistisk
pionjér har stéllt henne i fokus for
manga litteraturvetare. Hon har
utgjort en modig modell for den
radikala kvinnolyriken. Hennes
egenproduktion dr avsevirt mycket
mindre till omfénget 4n litteraturen
om hennes liv och dikter. Alla hen-
nes dikter ryms i en enda volym pa
drygt 300 sidor — men inom de par-
marna far ett helt universum plats.
Hennes produktion blev inte s& om-
fattande, men den var visionir och
radikal till sitt uttryck och den har
formedlat europeiska stimningar
som symbolism, expressionism och
ryskt avantgarde till nordisk lyrik.

SODERGRAN

Stjarnfangerskal -

Din hav ar glitterfull

av gudabrak

och déda blommors prassel.
Ofodd sag du allt;

sjuk botade du friska.

Ingen avlade diktmygg som du:
livslevande,

blodsugande.

Elmer Diktonius
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